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SEGUNDA CARTA DEL
APOSTOL SAN PABLO A LOS
CORINTIOS

Pablo escribe a la iglesia en Corinto

1 Nutsco e Pablo o juanciigb e Jesucristo ra
cjagd apoOstole, ra zopju yo nte. Je ga cjanu
va ne Mizhocjimi. Nutscobe e cjuarma Timo-
teo ri pen'c'ébe ne carta. Nu'tsc'eji o ntetsc'eji
Mizhocjimi in jmurtji a Corinto c'l tsja a Acaya
in ma't'ji Mizhocjimi, ngue'tsc'eji ri pen'c'dbe ne
carta. Dya nguextjotsc'eji in cardji a Corinto ri
zenguats'iigbbe. Xo Tetjo c'0 cjuarma c'o cdrd c'o
'faja jifii a Acaya, ri Xiqueji ra mboru Cjimi c'o.

2Ri 6tcobe Mizhocjimi c'in Tataji, 'fie e Jesucristo
c'in Jmugo6ji ra sido ra nuc'eji na jo, ngue c'ua ra
madja in min'c'eji, dya pje ri mbefieji.

Sufrimientos de Pablo

3 Me na jo Mizhocjimi, ri uniigd na puncju
'nma pojo. Ngue nu Tata e ]esucrlsto C'in Jmugoji.
Mizhocjimi me ]uentsque]1 ma pje c'o ri sufregdji,
nangue in Tatagoji c'U. Y cjaclyji rd maji, na ngue in
Mizhocjimigoji c'U.

4 Mizhocjimi cjacd rd mdaja. Nguec'ua 'ma cjo
c'o ra sidja o ndum, o pje c'o ra sufre, ra so ra
zopju c'o, ngue c'ua ra mdji. R4 xicgji ja va tsjaco
Mizhocjimi rva méja 'ma mi sufrego.

5 Me go sufre e Cristo. Je X0 ga cjazgonu, me ri
sufregd na ngueje ri pépco c'i. Pero angueze bubi
in min'c'0 ngue c'ua me cjaco ra maja.
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6 RO sufregd rva zo'c'6ji. Pero o "Miempc'eji li-
bre Mizhocjimi cja c'o na s'o c'o mi cjaji, y me
g0 mdja in mun'c'eji. 'Ma ri sufregd, Mizhocjimi
cjaco rd maja. Nguec'ua ra sO ra zo'c'dji 'ma pje
c'o ri sufregueji ja c'o nzi rga sufrego; ra so ra
z0'c'0ji ngue c'ua X0 ri mécjeji. Y ri zézhgueji,
dya ri jyézgueji Mizhocjimi. Ngue c'ua ri unnc'eji
nglenda, z0 ri sufregd, zo cjacod rd méja, pero nde
ngueje para ra pjoxc' t’)ji

770 ri sufregue]1 c'ua ja nzi rga sufrego, pero ri
parago ra tsja'c'eji Mizhocjimi ri mécjeji, ja c'o nzi
ga tsjaco ra mégcjo.

8 Ri nego ri paradgueji cjuarma, ja c'o rva sufrego
ga manu a Asia. Me ro sufrego na puncji, dya mi
pdarago cjo ro huantago c'o ma s'ézhi. RO ¢jijiigd c'i
ro tiigd nu.

90 tsjacti Mizhocjimi ro cjijiii a cjanu, ngue c'ua
rounnc'o ngienda c'i dya miso ro séchitsjégd, ngue
c'uarojunt'iin mi'bi ctiro dyacoé Mizhocjimi c'i
rva zézhi. Na ngueje angueze so ra tsjapu 'na nte
ra bubil na yeje 'ma ya rgui ndd.

10Ya ro tiigb c'ii me ro6 sufregd, pero o mhoxco
Mizhocjimi.  Nguec'ua dya ro tiigd. Ngue
Mizhocjimi ¢l pjoxcd. Ri pdrdgd ngueje c'i ra
mboxcO 'ma pje c'o xe ra sufre.

11 Peronijyodiiri dy6tctiji na puncji Mizhocjimi
ra mboxcO c'i. A cjanu 'ma ra mboxco Mizhocjimi,
me na puncji o cjuarma c'o ra unu 'na pgjo
Mizhocjimi.

Por qué Pablo se tardo en ir a Corinto

12 Me ri mécj6, na ngueje ri pardgd c'i na jo

rga zo'c'oji. Xo ri pardgd c'ii na jo rga zopjugod



2 CORINTIOS 1:13-14 iii 2 CORINTIOS 1:20

yo nte, dya ri jodiigo c'i ra ndenngueji co nuzgo.
Mizhocjimi me pjoxc0 ra minc'd na jo, 'fie ra
Xi'tsc'6ji ¢'li na cjuana, dya ra xi'tsc'oji o béchjine.

13-14'Ma ri pen'c'eji 'na carta, xo ri xi'tsc'Gji c'i
na cjuana, dyari Xi’tsc't')ji 0 béchjine. Nguec'ua 'ma
ri xOrligueji, ra so ri unnc'eji nglienda pje pjézhi c'i
ri mango. Bibiitsc'eji c'o mécd, na ngueje undiji
nglienda c'i na cjuana c'o ri xi'tsc'6ji. Pero ri
te'begd ri macoji na jo in texeji. Nutsco ri te'begd
rama'c'ji c'e pa 'mara &jé e Jesucristo c'in Jmugoji.

15-16 R cjijiii cja in mU'bli nu'tsc'eji mi méacoji mi
creoziji. Nguec'ua ro mbefieg0 ro 'fie zenguats'iji,
cja rrllt mago c'ua a Macedonia. Nuc'ua 'ma ro
pedye a Macedonia, ro nzhogt ro 'fie zenguats'iji
na yeje, ngue c'ua rvi magcjeji na yeje. Nuc'ua ro so
ri pjoxcOji ngue c'ua dya pje ro bétsco cja Miji 'ma
ro mago a Judea.

17 Pero dya mi s ro écjo c'ua ja nzi rva mberie.
Nguec'ua bubiitsc'eji c'o mama c'ii ro mamatjo ro
8jé, pero dya ro cjijiii, ngue c'ua dya rva cumplego.
Bubiitsc'eji c'o mama c'ui ri cjago c'ua ja nzi ga tsja
yo nte; mamaji c'tl ri mantjo c'ti ra cjago, z6 dya ri

18 Ri xi'tsc' OJI Mlzhocjimi cumple c' mama. Je
X0 ga cjazgonu, 'ma pje c'orixi'tsc’ OJI dya ricjijiiigd
'na jfia, cja rri mango c'li 'na jfia c'ti ri nan'fo.

19 E Silvano 'fie e Timoteo 'fiezgd r6 zo'c'djme réd
Xi'tsc'6jme ja ga cja c' nu T'i Mizhocjimi, c'ii ngue
eJesucristo. Nuc'l, dya yembefie g jiia c'li; siempre
mama c'll na cjuana.

20 'Ma o &jé e Jesucristo, o zddd c'o ya vi
mama Mizhocjimi. E Jesucristo o cumple texe
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c'o. Nguec'ua ri mangoji me na jo Mizhocjimi, na
cjuana texe c'o mama.

21 Mizhocjimi ngue c'l cjac6ji ra zézhgoji, ra sido
ra atpdji o jiia e Cristo. Ngue angueze o juanciiji.

22'Y o dyacoji o Espiritu o &€& cja in miin'c'0ji;
nguec'ua jietsezgoji c'll ya ngue o t'izgoji dya c'u.
Bibu in min'c'6ji dya o Espiritu Mizhocjimi, ngue
c'ua ri pdragoji c'ii xe ra dyacoji Mizhocjimi c'o me
na jo.

23 R4 xi'tsc'6ji jenga dya ro écjé a Corinto c'ua
ja nzi rva mang0. Patcod in mu'bi Mizhocjimi c'a
na cjuana c'u ri xi'tsc'ji. 'Ma ro &cjo c'o pa c'o
rva xi'tsc'ji, rvi jyodu ro huénchc'iji na ngueje c'o
ma s'o c'o mi bibiu a ndetsc'eji. Nuc'ua me rvi
nzhumuigueji 'ma.

24 '"Ma ro huénchc'oji, dya ro xi'ts'iji c'ii dya in
creoji na jo. Na ngue ya in ejmeji e Jesucristo.
C'i rva huénchc'iji, ngue c'ii ro pjoxc'iji xa'ma ri
jyézgueji c'o na s'o, ngue c'ua ri macjeji.

2

1 RO mberfiegd c'li dya ro &cj6 c'o pa c'o rva
Xi'tsc'0ji, na ngueje dya mi nego me ro sentlogo a
ndetsc'eji c'ua ja nzi rva sentlogo na nu vez 'ma
ro fie zenguats'iji. Na ngueje 'ma ro to'tc'iji c'ii xe
ricjajic'o nas'o, me ro sentiogo.

2 Nuc'ua ro huénchc'6ji, nu'tsc'eji me xo ri sen-
tiogueji 'ma. A cjanu, dya X010 S0 ro mécj 0 'ma.

3Nguec'ua,dyaro eqo Peroro pen’c’ e]1 'nacarta
ré huénchc'ji, ngue c'ua 'maro €cjo, yarvijyézgueji
c'o na s'o. Nuc'ua, dya cja ro sentiog6, ro maja co
nu'tsc'eji. Nangueje ro cjijiiigd, nu'tsc'ejiin nejic'
rd macjo. 'Ma jiy0, dya xo so ri mégjeji.
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ses A,

]yezguep conas'o. Ymero huego 'Ma i XOrUgueji
c'e carta, me xo i sentiogueji. C'ii rva huénchc'6ji,
dya nguextjo c'i ri sentiogueji; Xxo ngue c'i ri
unnc'eji ngiienda me ri s'iyats'iji.

Perdon para el que habia hecho mal

> Me ro sentiog0 in mii'bii, na ngue c'li vi tsja na
s'o c'e cjuarma. Pero dya nguextjozgo ro sentiogo,
X0 'Tietsc'eji.

6Nu'tsc'ejiifiaguejiicastigaojic'e cjuarma. Yana
jo, dya cja nijyodi pje xe ri tsjapiiji c'e cjuarma.

7C'uritsjagueji dya, ri perdonaop na ngue]e ya
nzhogt 0 mu'bu. Y ri zopjiji na ]0 '0 ngue c'ua ra
maJa 'Ma ]1yo ra tOgli 0 mu'bu c'e cjuarma rga
sentio na puncju.

8 Ri 0'tc'tiji ri recibidoji na yeje dya c'e cjuarma,
ngue c'ua ra uni nguénda c'i me in s'iyagueji.

9 C1i rva pen'c'dji c'e carta, ngue c'li rva pardgd
cjo ri tsjagueji c'o rva xi'tsc'Gji rvi castigaoji c'e
cjuarma.

10"Ma cj6 c'o ri perdonaogueji, X0 'fietscO X0 ra
perdonaog0d. Ra perdonao, na ngueje je ga cjanu
ga ne e Cristo c'i jandgago. Ra perdonao, ngue
c'ua riunnc'eji ngienda ni jyodi ra perdonaoji.

11'Ma jiy0, ra nddcoji e Satands nu c'ii dya jo. Ri
paragoji, dya ne c'ii dya jo c'li ra potca perdonaoiji.

Intranquilidad de Pablo en Troas
qa e ]esucrlsto c'in ]mugOﬂ Yo rec1b1dozu31 najo
rd pépco c'in Jmuji rva zopcjoji.

13 M1 te'bego mi C]uarma]1 e Titoro zat'a a Troas

C~ A,
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zat'a. Nguec'ua me mi mbentsc'ji pje mi cjagueji.
Nguec'ua rva ézhé c'o cjuarma a Troas, r6 ma c'ua
ama a Macedonia; xa'ma je ro chjégobe nu e Tito.

Victoriosos en Cristo

14Ri untigd 'na pojo Mizhocjimi. Nangue biibii in
mun'c'0 e ]esucrlsto pjOxcO MthOC]lml Nguec'ua
pedye na jo in b6pJ1gO z0 pje c'o ri cjago z0 ri
sufregd. Z0 ja c'o ri sat'agod, ri xipjigd yo nte
ja ga cja e Jesucristo. Nguec'ua ga inch'i g jia
e Jesucristo texe cja ne xXofiijdmi, nzi ga inch'i
0 nguichjt"lnﬁ texe cja 'na ngumi. Nguec'ua na
puncji c'o ya mbard e ]esucristo

15Yo nte me piins'tji na quijmi o nguichjiind. Je
X0 ga cjatjonu, me médja Mizhocjimi, na ngueje ri
Xipjiyo nte ja ga cja e Jesucristo. Je ga cjanu ga ne
Mizhocjimi ra cjago, zo bubi c'o ra dyéatpa o jfia e
Cristo nguec'ua ra jogu o mu'biji, zo biibl c'o dya
ra dyatpd o jiia nguec'ua dya ra jogu 0 mu'buji.

16 Ri zopjii yo nte. Nu c'o ra fiench'e 0 mi'bl
e Jesucristo, ra bubitjo c'o. C'o dya ra 'fiench'e 0
mi'bi, ra ndil c'o, dya ra salvaji. Nguec'ua me na
sji'ti ne bépji. ¢Jarga cumplego nu?

17 Céra na puncji c'o x0pii 0 nte, nan'fio ga jichiji
0 jiia e Jesucristo, cjaji ra nddji o merio. Nutsco,
dya ga cjanu rga jizhgo. Ri xipji yo nte c'ii na
cjuana ja ga cja e Jesucristo. Ngue Mizhocjimi c'i
0 juanciigo c'ii xo jandgago ja rga cjago ne bépji. Y
pjOxcO e Jesucristo c'i biibl in miin'c'6.

3

Elmensaje del nuevo pacto



2 CORINTIOS 3:1 vii 2 CORINTIOS 3:6

1Na ngue c'o cja rva xi'tsc'dji, biibii c'o ra mama:
“Ndo cjapitsjé na nojo e Pablo, me cjapu c'ii me
na jo ga xOplte”, ra Mefieji. C'o nan'fio ga x0pu,
tjéji o carta de recomendacion. Nguec'ua gui
rec1b1dogue]1 c'o. A poco in ¢jijfiiji X0 ni jyodu ra
tjégd na carta de recomendacion ra ji'tsc'oji, ngue
c'ua ri recibidozgdji na yeje. A poco in cjijiiiji ni
jyoduridyacdji 'na carta de recomendacionra jichi
c'0 'Maja cjuarma, ngue c'ua xo ra recibidozuji.

2'Mar6 zo'c'ji,i 'fiench'e in min'c'eji e Jesucristo.
Ri pardgo c'u ri mbépjigd cja Mizhocjimi. 'Ma cj6
C'0 X0 ra unu ngiienda ja vi 'Tiench'e in mu'buji e
Jesucristo, xo ra mbardji 'ma c'i ri mbépjigd cja
Mizhocjimi.

3'Ma ro6 xi'tsc'dji 0 jiia Mizhocjimi, e Cristo o
tsjapl o zi'ch'i in mu'blji c'o jiia. Nguec'ua gui
nzhodiji c'ua ja nzi ga ne angueze. Nguec'ua
in chjéntcjeji 'na carta de recomendacion, ngue
c'ua ra und nglenda yo nte c'd ri mbépjigb cja
Mizhocjimi. Nu o jiia Mizhocjimi, dya jiiu'sc'lji co
otinta; ngueo Espmtu Mizhocjimi o tsjapuio zi'ch'i
in mu'buyji. Mi jingud 'ma o dyacoy Mizhocjimi c'o
o mandamiento, o jiiu's'li cja laja c'o. Pero nudya,
je ngue a mbo cja in mi'blji nu ja ju's'ti dya o jiia.

4Na ngue pjoxcO e Jesucristo, ri pdragd c'i so na
jo rd pépco Mizhocjimi.

5 Nutsco, dya sO ra cjatsjégo c'li na jo. Ngueje
MthOC]lml c'l daco poder ngue c'ua sO ra pépco
c'l.

6 O dyacO poder ra pépco, ra zopjli yo nte ra
Xipjiji 'na jiia 't nuevo c'i me na jo. C'e jiia'a, dya
ngue c'o mandamiento c'o o jhu's'liji cja c'o laja
'Tie cja c'o xipjadil; ngueje 'na jiia c'li ra jiu's'li 0
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Espiritu Mizhocjimi a mbo cja in miin'c'ji. C'o me
jodl ra cumple c'o mandamiento, ra nddji, dya ra
salvaji. Pero o Espiritu Mizhocjimi ra dyacdji c'it
rga bubitjoji.

7-8 Mizhocjimi o zopji e Moisés, o0 unu c'o laja
c'o mi juns'i c'o mandamiento. E Moisés cjanu
0 tjénpi c'o nu menzumuji a Israel. Me ma z0
ma jya's'i 0 jmi e Moisés 'ma o ch'uni c'o man-
damiento. Nguec'ua c'o nte, dya mi so ro jiiandbaji
0 jmi. Z0 ma z0 o jmi e Moisés, pero ts'é ts'é va
cambia ngue c'ua mi ma ma tjori c'i mi juéns'i.
Me ma z0'06 'ma o ch'uni c'o mandamiento, pero
xenda na z0 'ma cjo c'o ra Xxipji yo nte ja ga cja
e Jesucristo. Na ngueje 'ma cjo c'o me jodu ra
cumple c'o mandamiento, ra ndid 'ma c'o. Pero 'ma
Cjo c'o ra 'Mench'e 0 mii'bl e Jesucristo, ra tsja o
Espiritu Mizhocjimi ra unu c'ii rgui bibtitjo c'o.

9 Me ma z0 'ma o ch'uni c'o mandamiento,
pero dya mi cumplegdji. Nguec'ua rva unnc'oji
nguenda c'l ri tligdji in nzhunc'6ji. Pero yo jiia yo
mama ja ga cja e Jesucristo, mamaji ja rga so ra
perdonaozgoji ra jogl in mi'biiji a jmni Mizhocjimi.
Nguec'ua xenda na z0 yo jiia yo, que na ngueje c'o
mandamiento.

10E zana na z6 ga jiietse, pero ‘'ma cjiji e ]yaru
dya cja zdrd na jo e zana. Je X0 ga cjatjonu c'o
mandamiento. Na z0 c'o, pero ya ch'acoji dya 'na
jiia c'i xenda na z0.

11Me ma z6 'ma o ch'unii c'o mandamiento, pero
ro zada 'ma dya cja ro mandaziji c'o. Nguec'ua
ne jia nu cja ch'acdji, xenda na zo6 nu, na ngueje
nunca ra nguard.

12 Ri pérdgd c'i dya ra nguari ne jha nu.
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Nguec'ua, dya ri co'blig0 ne ri 'naja jia, ri xi'tsc'oji
na cjuana texe c'iija ga cja.

13 'Ma ra jya'si o jmi e Moisés, mi co'bii c'ua
0 jmi ma bitu. Mi co'bii 0 jmi, ngue c'ua c'o nu
menzumduji a Israel, dya ro uniji ngliienda ¢t mi
ma ma tjoru nu c'i mi juéns'i. Pero nutsco, dya ri
co'biigb ne ri 'na jiia; ri Xi'tsc'6ji na cjuana texe c'i
ja ga cja.

14 C'o nte c'o mi pdji e Moisés, dya uniiji ngiienda
pje vi ch'uniji c'o mandamiento. C'ua ja nzi va
ngo'bli e Moisés c'li 0 jmi, je X0 ga cjatjonu c'o
in menzumiigdjme a Israel hasta yo pa dya. 'Ma
XOrlji c'o mandamiento, nza cja c'i ya tsot'l o
ndoji, dya untji ngienda ja ga cja. Nguextjo 'ma
cjo c'ora 'fiench'e o mui'bii e Jesucristo, nu'ma, ngue
'ma ra untji c'ua ngienda ja ga cja.

15]a, hastayo padya, 'ma xoriijioley c'o o dyopju
e Moisés, tsot'ti 0 ndoyji.

16 Pero 'ma cjé c'o ra nzhogii 0 mii'bll cja c'in
Jmugoji, dya cja ra tsot'i 'ma o nddji, ra untji
c'ua nguenda c'ii dya ngue c'o mandamiento c'o ra
'Tievgueji libre cja c'o na s'o; nguextjo e Jesucristo
ra Mevgueji libre.

17Ngue c'in Jmugoji c'i o dyacuji o Espiritu o &jé
co nuzgoji. 'Ma ra ench'e in miin'c'0ji e Jesucristo
C'In Jmug6ji, c'li 0 Espiritu ra dyacdji c'ii dya cja ra
sti rga chézhiji a jmi Mizhocjimi.

18 Nutscdji, dya cja tsot'li in chogoji. Nguec'ua
'ma ra sido ra chézhiji cja e Jesucristo c'in Jmugoji,
'ma ra sido ra untiji nglienda ja ga cja c'i me na
z0 angueze 'fie me na jo, X0 'fetscoji ya rgui ma
ra potciiji in mi'blji c'l. Nguec'ua ja c'o nzi ga cja
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angueze, je X0 rga cjazgoji nu. Na ngueje c'l 0
Espiritu ra pépji a mbo in mi'biji.

4

1 Mizhocjimi o s'iyaziigd o dyacd ne bépji.
Nguec'ua, dya ri siigd rga zopcjo yo nte, ni Xo ri
tdgl in mln'c'0.

2 Biibi c'o cja na s'o clU ix 'ma tsetjo. Me
pardji ja ga dyonpiji yo nu minteji. Cjapu
Naji 0 jiia Mizhocjimi, pero dya mamaji c'i na
cjuana. Potuji c'e jiia ngue c'ua yo nte ra ndefieji
co anguezeji. Nutsco, dya ga cjanu rga cjago.
Jandgagd Mizhocjimi c'i ri mango c'i na cjuana
c'l ja ix ga cja o jiia. 'Ma ra ne ra uni nguenda
yo nte, ra sO ra mbardji texeji c'li na cjuana c'o ri

3'Ma ri xipjigd yo nte ja ga cja e Jesucristo, biibl
c'o dya creo c'o ri mango. Ngueje c'o ya ni ma ra
bézhi g aljma, dya ra salvaji.

4 Anguezeji, dya ne ra 'fiench'e 0 mi'biji e Jesu-
cristo; atdji e Satands nu c'i dya jo, atdji nza cja
c' ri ngue Mizhocjimi. C'l dya jo, co'tp'il 0 ndoyji.
Nguec'ua 'ma ardji ja ga cja e Jesucristo, dyajya's'u
o mu'buji. Nguec'ua, dya pardji cjo Mizhocjimi e
Jesucristo ¢t me na z0.

> Nutsco, dya rixi'tsc'djija ga cjazgo; rixi'tsc'djija
ga cja e Jesucristo. Ri xi'tsc'6ji ngue in Jmugoji c'U.
Rizo'c'6ji, na ngueje ri pépcd angueze rga pjoxc'oji.

6 Mi jingud 'ma mi béxOmiitjo, 0 mama
Mizhocjimi que ro bubl o jya'std. O bubu c'ua
jya'si. Je xo va cjatjonu, Mizhocjimi o dyacdji o
jya's'ti a mbo cja in miin'c'6ji. Nguec'ua ri unnc'oji
ngiienda, 'ma ri drdji ja ga cja e Cristo, ri pardji ja ga
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cja ¢ me na z6 Mizhocjimi. Na ngueje e Cristo,
X0 Mizhocjimi c'i.

Elvivir porlafe

7Yo nte pé's'iji c'o me ni muvi a mbo cja 'na s'aba,
maco dya ni muvi c'e s'dba. Je xo ga cjazgonu, me
ni muvi g jya's't Mizhocjimi c'it biibli in mun'c'6.
Pero in cuerpogo, dya ni muvi, dya ga zézhi. A
cjanu ga jfietse c'll je ngue Mizhocjimi c'it me na
zézhi, dya nguetsco.

8 Biibl 'ma pje c'o nde ri sufregd. Pero me na
zézhi Mizhocjimi, me pjoxc6 na puncju. Bibl 'ma
me cjijiii in mi'bl ja rga cjapl, pero dya tdgl in
mu'bu.

9 Me jongd yo nte, me ne ra tsjactiji ra sufre.
Pero dya jézguigd Mizhocjimi. Z6 biibli 'ma ya ra
mbotcoji, pero xe ri bubitjo.

10 Ja c'o nde ri nzhodiigd, me jongoji ja rga
mbotcdji, ja c'o nzi va mbo't'lji e Jesus. Nguec'ua
me ri sufregd. Pero Mizhocjimi pjocliigd. Je ga
cjanu ga jiietse 'l bubiitjo e Jesucristo, y dactu c'i
rga bubtitjogo.

11 Nu dya xe ri bintcjo, me jongéji ja rga
mbotc0)1 na ngueje ri pep1go e Jesus. Dya p]e ga
Z8tsco, pero angueze cjacl ra zézhgo. Je ga cjanu
ga jhietse c'll bubu e ]esus a mbo cja in miuin'c'0.

12Na ngue c'iirga zo'c'6ji, o dya'c'liji nueva vida,
pero ri biibl peligro ra tiigo.

1314 T'opju a (:]ava 0 jfia MthOC]lml “R0 creo
'l r6 drd, nguec'ua rva mango”, Je x0 ga
cjazgonu. Ri creogd z0 ra tugo, pero ra tsjaco
Mizhocjimi ra biiblitjo na yeje, c'ua ja nziva tsjapu
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e Jesus o biibltjo na yeje. Y ra zinzgo co nu'tsc'eji,
ra ma cdardji cja 0 jmi. Nguec'ua rva zo'c'iji.

15 Nu yo ri sufregd, ngue para ra pjoxc'éji. Na
ngue c'irizo'c'dji, xenda na puncjiits'iji c'o ra unu
ngiienda ja ga s‘iyazgéji Mizhocjimi. Nguec'ua na
punqu c'orauni 'na pO)O Mizhocjimi, ra mamaji
c'll me na nojo angueze, 'fie me na jo.

16 Nguec'ua, dya ga tdgl In miin'c'6. Z0 ya ni
ma ra titago, pero pama pama pjoxcé Mizhocjimi,
daco cja in min'c'6 c'ii rga zézhigo.

17 Yo ri sufreg0, nza cja c'ii 'na ts'indajmetjo,
chjéntjui c'ii dya ri sufregd. Na ngueje ri pardgo
ra dyaco Mizhocjimi ja c'o me na z0o, c'i dya ra
nguaru.

18 Dya ri cjapii nglenda yo ri janda cja ne
X0fijdmu. Ri cjapil nglienda c'o bibi a jens'e c'o
dya rijanda. Na ngueje yo rijanda, ra cjogiitjo yo.
Pero c'o dya ri janda, ra mezhe c'ii dya ra nguaru
c'o.

S

!"Ma ra tlig6ji, ra chjorii nu in cuerpogdji nu ri
bubugOp cja ne XOI‘IIJOmu Pero ri pardgo ra zada
'ma ra dyacoji c'ii ri nuevo in cuerpoji c'u dya
ra chjori. Ngue Mizhocjimi c'i ra dyacoji c'ui ri
nuevo in cuerpoji; dya ngue yo nte yo ra dyat'a.
'Ma ya ri nuevo in cuerpoji, ra sido ra bubiigoji a
jens'e para siempre.

2-3Nu dya xe biibii dya in cuerpogd, me riso rga
sufre. Ri negd ra ch'acd c'u ri nuevo in cuerpo
c'll dya ra tligb. Na ngueje 'ma ra tligd, ra dya
in cuerpogo, y dya be ri ch'acligd6 c'i ri nuevo in
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cuerpogo. Cjara ch'aci a cjanu, 'ma ra &jé na yeje
e Jesucristo.

4Nu dya xe biibli dya in cuerpogo, me ri so rga
sufre. Pero dya ri nego ra tligdo dya. Na ngueje 'ma
ra tligo, ra dya'a in cuerpogo y dya be ri ch'actigd
c'll ri nuevo in cuerpo. Ri nego ra ch'aco c'tu ri
nuevo in cuerpo, nu dya xe ri biiblig6. Ngue c'ua
ra poOtciigdji nu in cuerpo nu ra chjortd, ixta ch'aco
c'll ri nuevo in cuerpo ngue c'ua dya ra chjoru.

> Nguetsjé Mizhocjimi c'ii 0 mama ra dyacdji a
cjanu. Y ya xipji o Espiritu o &é o 'fie bubi cja in
miin'c'6ji. Nguec'ua ri pardgoji c'it xo ra dyacdji c'u
ri nuevo in cuerpogoji.

6706 ra tligd, pero dya ra tsja'a, na ngue me madja
in min'c'0. Nu dya xe ri biibiigoji, dya be ri cardji a
jens'e a jmi c'in Jmugoji.

7Curi mango, ri ench'e in miin'c'Gji e Jesucristo,
z0 dya be rijandgoji dya c'i.

870 ra tlig, pero dya ri sligd. Na ngue ri paradgo
nzi ra tlgoji, ixtd ma bubligsji a jens'e a jmi c'in
Jmugoji. Z6 dya be rich'aco c'ii ri nuevo in cuerpo,
pero xenda na jo ra tligd ra ma biibiigb ajmiciin
Jmugoji, que na ngue ra mezhe ra sufre rga minc'o

va.

9Z¢ xeriblibligd 'mara &€ e Jesucristo, z6 ya rga
tligd, pero dya ra tsja. Me ri joduigo ra cjago ja c'o
nzi ga ne angueze.

10Na ngueje ri texeji ra céréji a jmi e Cristo nu
ja ra ]nuncOJl nguenda ngue c'ua ra ]netse ja rva
minc' Ojl ngue c'ua angueze ra ngotctji nzi nazg0)1
texe c'o rd cjaji cja ne xofiijomu. 'Ma ra cjaji ja c'o
nzi ga ne angueze, ra ngdtclji 'ma c'o na jo. 'Ma
jiyo, dya ra ngdtcliji 'ma; ra jfietse c'i rva cjaji c'o
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Elmensaje de la paz

11 Ri sligod c'in ]mugt')ji na ngueje ri pardg6 ra
jfitincli nglienda c'. Nguec ua ri x1p]1 yo nte ra
uniji nglienda nguetsco ‘na XOpute c'll na cjuana.
Mizhocjimi patco in mii'bi c't ri jodi rd xopligd
ja c'o nzi ga ne. Y ri te'begd c'i X0 "Metsc'eji X0 ri
unnc'eji nglienda ¢t ri jodu ra x0pligod ja c'o nzi ga
ne Mizhocjimi.

12 R4 xi'tsc'dji na yeje c'ii nguetscd 'na xoplte
c'li na cjuana. C'drga Xi'tsc't')ji yo, dya ngue c'i
ri cjapli na nojo; ngue c'i rgul paraguep ja rgui
chjunriiji 'ma pje c'oraxi'tsc'ejic'onas'o ga xOpute.
Anguezeji mamaji c'd dya quanazgo 'na xOplte.
Nangueje cj apup nimuvi 'nante, 'ma pje c'o p]ezh1
0 'ma pjéchi ra fia'a na jo; dya cjapuji nglenda c'ii
biibil a mbo cja o mu'bll. Ri xi'tsc'dji yo, ngue c'ua
ra sO ri xipjiji c'o "fia XOpilite c'li na cjuana c'u ri
Xi'tsc'Oji.

13 Na ngue c'i ri mango c'li na cjuanazgd 'na
XOplte, bibl c'o xi'ts'iji ya ri locogd. Y mamaji
c'll ri cjapcO me na nozu. Pero ri xi'tsc'Gji, c'i
rga mango na cjuanazgo 'na x0plte, ngue c'ii rgui
jiietse me na nojo Mizhocjimi. Y 'ma ri xi'tsc'6ji na
jo 'na pjefie, ngue c'i rga pjoxc'oji c'l.

14 Na ngue c'ii me go s'iyazgdji e Jesucristo,
ri unnc'o nglienda X0 ni jyodi ra s'iyago yo nte
rga zopqo yo. Na ngueje r6 uni nguenda o ndi
angueze c'U ro tligoji ri texeji; nguec'ua chjéntjui
c'll ya ro tligoji.

15 0 ndid por nutscéji ri texeji, nguec'ua 'ma
rd ench'e in mu'blji angueze, rd bubitjoji 'ma.
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Nuc'ua, dya cja ra cjaji ja c'o rga netsjeji, ra cjaji
dya ja c'o nzi ga ne angueze. Na ngueje o ndi por
nutscoji, cjanu o biibilitjo na ye]e

16 Nguec'ua nutsco, dya cja ri cjapli nglienda z0
ja ga ]netse 'na nte, o z0 pje ri p]ezh1 '‘Ma ot'd,

ses A, e

mi cjapcé dya mi muvi e Jests, mi cjijitigé c'ti mi
nguextjo na nte. Pero dya cja ri cjijiiigd a (:]anu ri
unnc'd dya ngiienda e Jesus ngueje Cristo c'li ne ra
mama: Vi Tieje cja Mizhocjimi.

17 ‘Ma cjo c'o Ia 'ﬁench'e 0. ml'i 'bil e Cristo, ya ri

nza cja 'ma ot'l. Tsjijiiiji cjuarma, ya ri nuevo rga
nguijiii o mi'bl 'ma c'e nte.

18 Nguetsjé Mizhocjimi o tsjacdji ya nuevo dya
in min'c'6ji. O ndaja e Cristo o €&j&, o 'fie ndl
por nutscdji, ngue c'ua s6 ra nugiji dya na jo
Mizhocjimi. Y nguetsjé Mizhocjimi ¢ o dyaco ne
bépji ra xipji yo nte, c'ii ya s0 ra chézhiji dya a jmi
Mizhocjimi, nangue angueze ya so ra recibidoziiji.

19 Mizhocjimi o ndéja e Cristo o € ndil por
nutscoji ri nteji. Nguec'ua so6 dya Mizhocjimi ra
perdonaozgdji dya c'o, ra nugiji na jo. O dyaco ne
bépji ra xipji yo nte, c'li ra so ra chézhiji dya a jmi
Mizhocjimi.

20 Ri pétpago e Cristo rga zop]u yo nte, chjéntjui
c'll ri nguetsjé Mizhocjimi ri fia'a. C'li ro mama e
Cristo, nutsco ri zopju yo nte co texe in miin'c'0, ri
Xicojiacjava: “Chézhguejidya cja o jmi Mizhocjimi;
angueze ra recibidots'iji”, ri embe yo nte.

21 E Jesucristo mi ojtjo 0 nzhubi, nunca mi cja
c'o na s'o. Pero Mizhocjimi o tsjapi e Jesucristo o
ngotclji in nzhunc'ji, nza cja 'ma ri ngue angueze
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rvi tsja c'o na s'o. O tsja a cjanu Mizhocjimi ngue
c'ua 'ma ra ench'e in min'c'6ji e Jesucristo, ra
nuglji Mizhocjimi nza cja c'i nunca rva cjagoji c'o
nas'o.

6

1 Ri pépcé Mizhocjimi; nguec'ua ri zo'c'6ji. In
mangueji ¢'ii in junt'di in ma'biji que Mizhocjimi
nugup dya na jo. Pero 'ma dya ritsjajija c'o nzi ga
ne, nu'ma, 'fetse c'ti dya cjuana in creoji.

20 mama Mizhocjimi:

C'e pa c'iirva mango, ro ajtc'dgoji 'ma i dyotcoji.

RO pjoxc'oji c'e pa c'ii ya rvd mango ro empc'dji
libre, efie Mizhocjimi.

Ri tsjijiiiji, ya z&dd c'o cjé nu c'o 0o mama

Mizhocjimi. Nudya, ngue dya, so ra salvatsc'eji

Mizhocjimi.

3Ri jodi ja rga minc'd na ]o ngue c'ua dya ra
sO ¢jo ra zopcugO ra mama: Dya ga jo yo jfia yo
Xitscoji e Pablo. Dya ri nego yo”, ra 'fiefie.

476 pje ri sufrego pero ri séchcé dya ri jézg(’j ne
bépji. Ricjago a cjanungue c'uara 'mara na]o oc'u
ngue o mbépjizii Mizhocjimi. Blibii 'ma pje c'o nde
ri sufrego, dya ri para ja rga cjapu. Pero ri séchco
c'o.

5 Blibii 'ma jiiciji co chirrio. Xo biibl 'ma pant-
caji a pjoru. Xo bibl 'ma me jmuru yo nte me
mamaji pje ra tsjacoji. Pero ri séchcO c'o. Ri
pP€pcOd Mizhocjimi hasta ya me ni mbotjo in cué.
Nguec'ua ri bézhi na puncju in ch'iji, y biin'ma dya
risigd o xédyi.

6 Slempre ri jodligo ja rga cjago c'o na jo. C'i
ri parago ja ga cja Mizhocjimi, ngue c'li ri xipjigo
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yo nte. 'Ma cjo pje cjaco, ri pésp'iji paciencia.
Ri cjagd na jontezgd ngue c'ua ra pjos'tt yo nin
mintegoji. Me pjoxcod o Espiritu Mizhocjimi ja rga
Pépcd Mizhocjimi. Y ri s'iyagd yo nin mintegdji,
dya ri cjaptitjo que ri s'iyaji. Nujyo, ngue yo ni
jiietse ¢l ngue 0 mbépjizii Mizhocjimi.

7 Biiblzgb o ‘poder Mizhocjimi; nguec'ua rga
zopcjo yo nte rixicdji o jiia angueze c'o na quana
Ya na ]ozugo dya a jmi MthOC]lml nguec'ua ya
dyaco texe c'li ni jyongo, ngue c'ua ra tdgo o nte
ra dyatpdji o jiia e Jesucristo, 'fie ngue c'ua dya ra
nddco e Satanas nu c'i dya jo.

8 Blibli 'ma respetaoziiji, blibli 'ma cjacoji c'i dya
ni muvizgd. Bubl 'ma xoscdji 0 béchjine, biibu
'ma mamaji c'i na jontezgo. Pero ri sido ri pépco
Mizhocjimi rga zopcjo yo nte. Z6 mamaji c'u ri
onpl yo nte, pero ri sido ri xicoji c'li na cjuana.

9706 cdra c'o cjaco c'i dya ni muvizgo, pero biibl
c'0o unu nguenda ngue 0 mbépjizgd Mizhocjimi. Z6
biibli 'ma ya ngue ra tligd, pero ri jiiandaji xe ri
bubittjo. Z6 pencoé Mizhocjimi o ndumt, pero dya
cjacu ra tlgo.

10 Biin'ma me ri nzhumiigt') pero Mizhocjimi
cjacé ra maja. Zo dya pje ri pé'sc'd, pero ri xico yo
nte yo jiia yo me ni muvi, ngue c'ua ra mbé's'iji c’ 0
na cjuana ni muvi. Dya pje ri pé'sc'6 nzi ga mbé's'
yo nte. Pero ri pé'sc'0 texe c'o na cjuana ni muvi.

11 Mi cjuarmats'iiji in cardji a Corinto, ri xi'tsc'ji
texe c'oripé'sc'd cja in mu'bi, dya pje ri co'bligd ne
ri 'na jfia. Me ri nets'eji.

12 In cjijiiiji c'i dya ri netsc'Gji. Ngue'tsc'eji, dya
in nezgoji.
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13 Ri xi'tsc'6ji dya, nza cja na bézo c'ii zopjiic'o 0
t'l. Ri fiezg0ji ja c'o nzi rga netsc'oji.

Somos templo del Dios viviente

14 Dya s0 ra "hiiech'iji cja 'na yovo na nzhiinii co
'na burru. Je xo ga cjatjonu, dya so ri nzhodiji
c'o dya creo Mizhocjimi ri tsjaji c'ua ja nzi ga tsja
anguezeji. Conajo,dyasoradyojic'onas'o. Coya
biibli 0 mii'bll 0 jya'si Mizhocjimi, dya so ra dyoji
c'o nzhodi cja béxdmi.

15 Dya xo0 s0 e Cristo ri 'natjo g pjefievi e Satands
nu c'i dya jo. 'Na nte c'li ya 'fiench'e 0 mi'bl e
Cristo, dya s0 ra nzhodivi c'li dya ne ra fiench'e 0
mu'bl e Cristo.

16 Cja c'e templo nu ja ma't'iiji Mizhocjimi, dya
sO ra ndagi o santo. Je xXo rga cjatsc'eji nu, dya
ri nzhodiji c'o dya ne ra 'fiejme Mizhocjimi. Na
ngueje ngue o templotsc'eji dya Mizhocjimi c'ua ja
nzi va mama Mizhocjimi. O mama a cjava:

R4 mimigd a nde anguezeji, rda nzhodigd co
anguezeji.

Ri nguetsco 0 Mizhocjimiziiji, y ra cjapco in ch'igo
c'o, efie Mizhocjimi.

17Nguec'ua ni jyodu ri tsjaji ja c'o X0 nzi va mama

Mizhocjimi:

Ri x0gliji cja c'o cja'a na s'o, dya cja ri dyocjeji.

Dya cja ri tsjaji c'o na s'o. Nguec'ua ra
recibidotsc'oji.

18 Ri nguetscd in Tataziigdji. Y rd cja'c'dji in
ch'itsc'6ji 'Tie in Xunt'itsc'ji, efie Mizhocjimi
c'll me na nojo.
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7
1 Ri s'iyatsc'éji cjuarma; nguec'ua ri xi'tsc'dji
yo. Na ngue yo o mama Mizhocjimi, ni jyodu ra
X0glji texe cja c'onas'o, ngue c'ua ra ndintsquigoji
c'o. Na ngueje 'ma ra cjaji c'o na s'o, ra s'odi in
cuerpogoji 'fie in mi'blji. Ni jyodu ra cjaji c'ua ja
nzigane Mizhocjimi, y nguextjo angueze ra stigoji.

El cambio de actitud de los corintios

2Rifiezgoji co texe in miin'c'eji. Dya pje ré cja'c'oji
c'i na s'o ne ri 'natsc'eji. Dya pje ro xi'tsc'6ji c'li ro
s'odl in miin'c'eji ne ri 'natsc'eji. Dya ro pe'chc'eji
béchjine ne ri 'natsc'eji.

3Clurva Xi‘tsc't')ji yo, dya ngue c'ii ri mango c'u
c'li me 1i nets'eji co texe in miin'c'd. Z6 pje xe rd
sufreg0, pero rd sido ra nets'eji hasta ri biibi ra
tligb co nu'tsc'eji.

4 Ri xi'tsc‘éji me ri ma'c'oji. Y ri xipjigo c'o Maja
cjuarma c'ii na jo gui tsjagueji. Zo me ri sufrego,
pero me ri mégcjo.

5 'Ma ro sit'agd a Macedonia, dya so ro soya in
pjefiegd, na ngue mi bibi c'o pje nde ma prob-
lema. Mi sufrego, y me mi mbefie in miin'c'.

6 Pero Mizhocjimi me cjapii ra méja 'ma cjé c'o
ya ni tdgu 0 mu'bi. Nuc'l, Xo tsjaco ro mdaja. Na
ngueje e Tito o zat'a nu ja mi biblgo.

7C't vi zat'a e Tito, dya nguextjo c'li rva mécjo
c'i. Xoro maqo nangue o xitsco e Tito c'li vimaja
angueze 'ma o 'fie nuc'eji. O xitsco c'i me in ne ri
jilandgag0ji. O XitscO c'ii me i nzhumitigueji por c'i
Vi tsjagueji. Xo xitsco c'i me in ne ri tsjagueji c'o
ya rva xi'tsc'dji. Nguec'ua xe mas ro mécjo.
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8 Me i nzhumitigueji 'ma i x6riji c'e carta c'ii ro
pen'c'oji. Nguec ua mi cjijiiigd: “Na jo, dya ro
penpegoji c'e carta”, ri efietsjégd. Pero ri pardgd
dya, dya go mezhe vi nzhumiugueji. Nguec'ua ri
madcj0 ro pen'c'dji c'e carta.

9 C'iirga macjo, dya nguextjo c't vi nzhumigueji.
Ri mécj0 na ngueje i nzhumji c'ua ja nzi va
ne Mizhocjimi, i nzhumiji cjanu o nzhogl in
min'c'eji cja Mizhocjimi. Nguec'ua ixi jiietsetjo c'Ul
dyaro cja'c'dji na s'o 'ma ro pen'c'oji c'e carta.

10 'Ma cjo c'o ra nzhumi ja c'o nzi ga ne
Mizhocjimi, ra nzhogi 0 mu'bu ra salva. Y dya
ra yembefie c'e nte c'li Xxe ra nzhogi cja c'o na s'o.
Na puncji o nte c'o nzhumi, pero dya nzhogi o
mi'blji cja Mizhocjimi. Nguec'ua ra nduji, dya ra
salvaji.

11 Nu'tsc'eji 1 nzhumigueji ja c'o nzi va ne
Mizhocjimi; nguec'ua me in ne ri tsjaji dya c'o na
jo. Dya mi cjapqueji ngiienda c'o na s'o c'o mi bubu
a ndetsc'eji. Pero 'ma i XOruUgueji c'e carta, ix i
tsjapuji nglienda. Y mi negueji ro pardgod c'ii ja ma
cja, c'idya i pé'sc'eji in s'ocligueji in texeji. Me X0 1
s'oguejicivitsjanas'o 'nacjuarmatsc'eji. Me xo1i
stigueji. Me X0 mi ne ri jiiandgag0iji, ri Xitscoji ¢l in
ne ridyatcagoji. Xo1icastigaojic'e cjuarmanangue
Vi tsja na s'o. [ tsjaji texe c'o ro xi'tsc'dji; nguec'ua
dya cja pje s0'0 pje xe ra xi'tsc'oji dya.

12 R6 pen'c'dji c'e carta, ré xi'tsc'dji ri castigaoji
c'e cjuarma c'l vi tsja na s'o. Xo mi juentsego nu
c'u vi tsjaplji na s'o. Pero c'i xenda mi cjijiiigo,
ngue'tsc'eji. RO pen'c'eji c'e carta ngue c'ua ri
unnc'eji ngienda ¢l iX na cjuana in nezeji a mbo
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cja in min'c'eji, Tie in ne ri dydtcdji. Je a cjanu va
ne Mizhocjimi.

13 Nguec'ua ri mécjo dya, dya cja pje ri mbefie
dya. Y mas ri mécjo, na ngueje ya xo vimaja e Tito.
'Ma o &jé e Tito o 'fie nuc'eji, i recibidoji in texeji;
nguec'ua dya cja pje xo mbefie dya c'i.

14 Ante c'l ro €j€ e Tito ro 'fie zenguats'iji, ya
rva xico que ri dyatcdji. Y dya ro bézhgo in tsego.
Na ngue i dydtcdji. Nguec'ua na cjuana c'o ro xipji
e Tito. Je xo ga cjatjonu, texe c'o ri xi'tsc'dji, na
cjuana c'o.

I5E Tito, me nets'eji na puncjti, na ngueje mberie
ja c'o vi rec1b1dogue]1 angueze. Me i siigueji 'ma i
dyardji 'l o xi'ts'iji. Me i dyéatdji c'u.

16 Me ri mécjo, ri parago que ri tsjaguejina jo.

8

Dando generosamente
IRinera Xi'tsc'bji cjuarma, c'ootsjac'o cjuarma
c'ojmuri cja c'ojiiifii c'o tsja a manu a Macedonia.
Mizhocjimi o 'filinbli 0 mi'bli c'o cjuarma a Mace-
donia ra mb0s'liji c'o cjuarma a ma a Judea c'o pje
ni jyodﬁ.

2 C'o cjuarma a Macedonia me go sufreji o
prueba, pero me go mdji na puncji. Nguec'ua va
tS]a anguezeji o ]mutup 0 merio ra mbenpe]l c'o
cjuarma aJudea. O jmutuji co texe o mu'buiji z0 dya
pje Xo teme anguezeji.

3Ri xi'ts'iji c'li na cjuana. Anguezeji o tsjaji mas
posible o jmutiji o t'opji c'li 0 S6ji. Anguezetsjéji o
ne o jmutuji.
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40 dy6tcoji na puncjii ¢'dl Xo ro s6 anguezeji ro
mbos'iji c'o 'Taja jhifii rva mbenpeji o merio c'o
cjuarma a Judea.

5Yamite'beg0 c'liro tsja anguezeji ro mbos'iiji o
merio. Pero dya nguextjo c'li o tsjaji. Ot'ii o uniji
0 mu'biji ¢'in Jmugoji ro dyatdji c'l, 'fiezgd X0 ro
dyéatcigoji. Na ngue je va cjanu va ne Mizhocjimi.

6 Nguec'ua ro xipji e Tito ra &jé ra 'fie cjuatu
c'e bépji c'l 0 mbiri a ndetsc'eji. Na ngue 'ma
mi bubu e Tito co nu'tsc'eji, o xi'tsc'eji c'li na jo ri
jmutqueji o merio ri pjOsc'eji c'o cjuarma a Judea.

7 Na jo gui 'fiench'e in mi'blji e Jesucristo. In
pardji na jo g jiia Mizhocjimi, y in pardji ja gui
zopjuji na jo yo nte. Me in jodu ri tsjaji c'o na jo.
Me xo in nezeji. Ja c'o nzi gui tsjaji texe yo na jo,
X0 ri pjos'iji c'o cjuarma a Judea.

8 Nujyo, dya xti mandats'liji yo. Nguextjo c'i
ri unnc'eji ngiienda ja ga tsja c'o cjuarma a Mace-
donia me jodl ra mbds'lji c'o cjuarma a Judea.
Nguec'ua je xo rgui tsjagueji a cjanu. A cjanu ra
jiletse c'ua najo, c'li na cjuana in nezeji.

9 In péardgueji ja va s'iyazgoji e Jesucristo c'in
Jmugdji. Nutscoji, dya pje mi muvizgoji cja o jmi
Mizhocjimi. E Jesucristo me ni muvi; nuc'i, ixmi
bubuvi Mizhocjimi c'l. Pero o €j€ cjane XOﬁiijﬁ
nza cjazgoji rinteji, me go tsjapuji dya ni muvi c'd.
Nguec'ua me ni muvizgoji dya cja jmi Mizhocjimi.

10°A cjé'é mi negueji ri pjos'iji c'o cjuarma a
Judea; nguec'ua vi ]mutque]1 ja nzi o merio. Ri
cjijiiigd, na jo ri cjuatdji c' i p]urUguejl

11 C' ya 1 pjlrdji, nudya ri CJuatup co texe in
mii'bliji ja c'o nzi vi pjurdji. Ri pjos'iji c'o cjuarma
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c'll mas ra sotsc'eji.

12'"Ma ri untiigueji co texe in mun'c'eji, ra méja 'ma
Mizhocjimi. Mizhocjimi dya te'be ri uniigueji c'o
dya in pé's'iji, nguextjo c'o sOtsc'eji.

13 Ri neg6 ri pjosc'eji c'o cjuarma a Judea. Pero
dya ri tS]Oqu.e]I rgui unuji o merio. 'Ma ga qanu
ngue'tsc'eji me ri sufregueji c'o rgui jyoduts'iji.

14 Ri pjOsc'eji ngue c'ua anguezeji ra mbé's'iji
algo, Metsc'eji Xe X0 ri pé'sc'eji algo. Nu'tsc'eji
xenda in pé'sc'eji dya; nguec'ua ri uniigueji c'o ni
jyodl'iji anguezeji dya. 'Ma ra zada 'ma xenda ra
mbé's'iji anguezeji, ra s6 anguezejira dya’c'eji c'o
rgui jyodiits'iji. Nguec'ua nde ri pé'sc'eji algo in
texeji.

15 Mbefieji ja c'o nzi ga topji cja o jfa
Mizhocjimi. Je mama a cjava: “Nu c'o na puncju
va jiitis'il c'o manad, dya pje go mboncjii c'o. Nuc'o
dya nda jius'd, X0 z0tjo c'o, dya pje go bézhi c'ii ro
Z1j1.”

Tito y sus compafrieros

16 R{ uniigd 'na po6j0 Mizhocjimi. Na ngueje o
"linbii 0 mi'bui e Tito me xo ne'e ¢ ri tsjagueji a
cjanu yo na jo.

17"Ma r6 xipji e Tito ra fie xi'ts'iji ri pjos'iji c'o
cjuarma a Judea, me go méja va dyatcigo. Ya xmi
ne e Tito ra 'fie nuc'eji. Na ngue me ne'e ra e
mboxc'Uji.

18 R4 xipji e Tito ra &ji yeje cjuarma. 'Na c'o
cjuarma c'ora &ji e Tito, me nddéji texe nu ja jmurt
yo cjuarma Nangueje cja'ac'e cjuarma me zopju
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19 C'o congregacion o juajntiji c'e cjuarma ra ma
sopcojme c'o merio c'o cjuarma a Judea 'ma ri
cjuaru ri jmutqueji. Nguec'ua 'ma ra €cjojme ja
nzi cjuarma c'o tsja a Macedonia ra sicjOjme va
a Corinto, ya rgui jmutqueji c'o merio. Nguec'ua
ra mt')cj('jjme c'ua c'e cjuarma a ma a Judea, ra
pjOs'tji c'o merio. A (:]anu ra jfietse C'i me na ]o
Mizhocjimi. Xo ra jiietse c'll me in ne ri pjosc'eji c'o.

20 R4 moOcjojme c'e cjuarma ngue c'ua dya ra
jyéaxcGji c'o merio c'o na puncji c'o rrii pjos'iji c'o
cjuarma a Judea.

21Pard c'in Jmugoji ¢l dya ra tjoriigo c'o merio.
Pero rad mocjojme c'e cjuarma. 'Ma jiy0, 'na ra
mamaji c'ii ro tjoriigd c'o merio.

22 C'e cjuarma c'li ra &ji e Tito 'fie c'e cjuarma c'li
cja ro xi'ts'iji, na jonte c'i. Na puncju rva so0go c'e
cjuarma; nguec'ua ri parago me jodiijargatsjac'o
na jo. Nudya, me ne'e angueze ra 'fie zenguats'uji,
na ngueje para c'u ri tsjajinajo.

23 Nu'tsc’eji 'ma cjé c'ora dyénnc‘ejl ‘¢Pje pjézhi
e Tito?”, ra 'Mentsc'eji, ri x1p]1gue]1 Ngue odyojuie
Pablo nu peme Anguezevi p]OXCOJme ri 'Tiembeji
c'o. 'Ma cjo c'o ra dyOnnc'eji c'll pje p]ezhi c'o yeje
cjuarma c'o ra &ji e Tito, ri xipjiji ngueje c'o vi
juajnu c'o congregacion. Ri xipjiji c'il pépjivi na jo
cja Mizhocjimi; nguec'ua ga uniu ngienda yo nte
c'l. me na nojo e Cristo.

24 C'o cjuarma c'o ra 'fie zenguats'iji, ri xicoji
c'll in cjagueji na jo. Ri recibidogueji na jo c'o
cjuarma A cj anu ra jiietse c'i in s'iyagueji c'o. Ra
mbard c'ua c'o CJuarma cja c'o Maja congregacmn
c'll na cjuana c'o ri xic6 anguezeji c' in cjagueji
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na jo.

9

La colecta para los hermanos

1 Z6 ri xi'tsc'6ji cja ne carta ja rgui pjosc'eji o
merio c'o cjuarma a Judea, pero dya ni jyodu ra
Xi'ts'iji.

2 Na ngueje ri pardgo in ne ri pjos'lgueji. Ri
Xipjigd c'o cjuarma a ma a Macedonia ja gui ts-
jagueji nu'tsc'eji in menzumuji a Corinto c'l tsja
a Acaya. RI xicoji a cjava: “C'o cjuarma a ma a
Acaya, ya bubtji dispuesto ra mbos'iiji 0 merio c'o
cjuarma a Judea. Ndeze a cjé'é, neji a cjanu”, ri
embeji. Nguec'ua me X0 ne ¢ mu'bii c'o cjuarma
a Macedonia xo ra mb0s'Uji c'o cjuarma a Judea.

3RO xipji c'o cjuarma a Macedonia c'ii ri pjosc'eji
0 merio c'o cjuarma a Judea. Nguec'ua ra xipji
e Tito 'fie c'o yeje cjuarma ra &ji, ngue c'ua ri
pjurt rijmutquejic'o merio. 'Ma dya rijmutigueji,
ra mama c'o cjuarma a ma a Macedonia c'i dya
Cjuana c'li ro xicoji.

4 Na ngueje 'ma ra €cjojme ja nzi o cjuarma c'o
tsja a Macedonia ra sdcjojme va a Corinto, 'ma ra
cho'tc'eji angueze]1 c'idyaberi ]mutque]1 0 merio,
rabézhgo intseje 'ma. Na ngue me ri maJa rga xipji
c'ocjuarmaa Macedonia c'uri p]Osc eji c'o cjuarma
aJudea. Xo "Metsc'eji X0 ri tsegue]l ma.

5 Nguec ua ro cjijiigd 't mi ]yodu ro xipji e
Tito 'fie c'o ra dyoji, ra &ji ante c'ii ra ECJOJme c'o
cjuarma c'o tsja a Macedonia. Ra xi'tsc'eji ja rgui
jmutqueji c'o merio c'o ya 1 mangueji ri pjosc'eji
c'o cjuarma a Judea, ngue c'ua 'ma ra sacjojme
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c'o cjuarma c'o tsja a Macedonia, ya ri quixtjo c'o
merio. 'Ma riuntigueji 0 merio, dya ri tsjijiiigueji c'o
in meriogueji. Ri untji co texe in mu'buji.

6 '"Ma ri uniigueji in merioji, ri mbefieji yo ra
xi'tsc'ji dya: C'l ts'inguilétjo o ts'indéchjo ra ndu-
jmu, ts'inguilétjo o tjo ra Xxenze c'i. C'ii na puncju
0 ts'indéchjo ra ndujmu, na puncju o tjo ra xenze
c'i.

7 Ri uniigueji ja c'o nzi va nguijiii in mu'bligueji
nzi 'natsc'eji. Dya ri sentio rgui untji. Dya Xo ri
unuji nza cja c'i ri cja'c'tiji a fuerza. Mizhocjimi
me ne'e nu c'i me maja ga unu.

8 Me na zézhi Mizhocjimi, s6 ra dya'c'eji texe
c'o na jo, ngue c'ua ri pé'sc'eji na puncju, dya ra
bé'ts'iji. Nguec'ua ra so ri pjOsc'eji c'o pje ni jyodu.

9 Ra so ri tsjaji c'ua ja nzi ga mama g jfia
Mizhocjimi c'i t'opju a cjava:

'Ma cjo c'o ra mbos'i yo nu minteji c'o pje rgui
jyoduji, siempre rambé's'i 'ma c'li, ngue c'ua
ra so ra sido ra mbos't yo nu minteji.

10Mizhocjimi daciiji o semilla ra tujmuiji. Xo dactji

c'o pje ra siji. Je xo rga cjatjonu ra dya'c'eji texe

c'o ni jyoduts'tji, y mas ra dya'c'eji. A cjanu ra

sO ri tsjagueji rri jontetsc'eji ri pjOsc'eji yo nin

mintegueji.

11 Ra dya'c eji MthOC]lml c'o na jo, ngue c'ua ri

PjOsc'eji na jo c'o nin CJuarmaguejl Nguec'ua 'ma

rd ma sopcOjme 0 merio c'o cjuarma, anguezejira

uniji na puncjﬁ 'na péj 0 Mizhocjimi.

12.C'4 rgui pjosc’ eji '0 cjuarma a Judea, na jo c'd,

Na ngueje pje c'o ni ]yodup anguezeji. Pero c'l

xendanimuvi, ngueje c'iira tsja anguezejira untiji
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na puncji na poj0 Mizhocjimi na ngue vi pjosc'eji
c'o.

13 In mangueji c'li in atqueji 0 jiia e Cristo. 'Ma ri
pjOsc'eji c'o cjuarma a Judea, ra uniji 'ma ngiienda
na cjuana in ejmeji e Jesucristo, ra mamaji me
na nojo Mizhocjimi. Ra mamaji me na nojo
Mizhocjimi por c'l vi pjOsc'eji na jo anguezeji, 'fie
in pjoOs'Uji 'ma cjo c'o pje ni jyodu.

14 Anguezeji ra mbents'eji ra dyd'tc'eji Mizhocjimi.
Na ngueje me go 'Milinnc'l in mun'c'eji Mizhocjimi
1pjos'tji.

15 Dya ri junji jfia ja rga unup na jo 'na pOJO
Mizhocjimi. Na ngue o dyacoji 'l me ni muvi c'd
ngueje e Jesucristo c'ii o &€ cja ne xofijomu por
nutscoji.

10

La autoridad de Pablo como ap0stol
1 Nutsco e Pablo ri xi'tsc'dji ri dyétcigoji. Pero
c'ua ja nzi ma cja e Jesucristo, je X0 ga cjazgonu,
dya ri cjapc6 na nojo rga zo'c'oji, y ri bubu dis-
puesto ra perdonaotsc'dji. Biibiitsc'eji c'o mama me
ri sli rga zo'c'6ji 'ma ri biibii co nu'tsc'eji, pero c'
me ri huénchc'6ji na zézhi 'ma ri pen'c'éji 'na carta.
2 Buiblits'Uji c'o pézhi que ri cjatsjégd ne bépji nza
cja 'na nte c'i dya creo Mizhocjimi. Ri ¢'tc'6ji ri
dyatcdji in texeji. 'Ma jiy0, ya ro cjijiigd, 'ma ra
'fie zenguats'lji, rd huénch'i na zézhi c'o mama ri
sl rga zo'c'0ji. Dya ra stigo.
3 Ri ntetjogo, pero c'l rga zo'c'dji, dya nza cja ga
zo'c'lji yo nte yo dya para Mizhocjimi.
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4 Cja ne bépji nu rga pépcd Mizhocjimi, dya ri
Cjijiiitsjégd In pjefie ja rga zopju c'o mama dya
cjuana g jiia Mizhocjimi; Mizhocjimi daco o poder.

5> Yo nte, me cjijiiitsj€ji 0 pjefie ga tsjaplji na nojo.
Me iji yo jfia yo mama ja ga cja Mizhocjimi Pero
Co Q poder MthOC]lml ri zopcjoji, ngue c'ua na
punqu c'o jézi c'e pjefie c'U cjijiiiji, cja na dyatdji
c'ua e Cristo.

6 Nguec'ua nu'tsc'eji ri dyatcagdji. C'o dya ra
dyéatcago, ya ri bibl ra castigaogé c'o.

7Biibl c'o cjijfiitsjé c' mbépjiji cja Mizhocjimi, y
mamaji c'ii dya ngue o0 mbépjizi c'ii. Nu'tsc'eji in
creogue]1 c'o, na ngue dya in patpdji 0 mu'buji.
Bueno, 'ma cj6 c'o mama ngueje o mbépji
Mizhocjimi anguezeji, ni jyodi xo ra unuji
nguenda nutsco xo ri mbépjigd cja Mizhocjimi.

8 Nguetsjé c'in Jmugoji o dyactd poder ra cjago ne
bépji. Ne bépji, dya ngue c'li ra x0clits'Uji; ngueje
c'll mas ri 'fiejmeji e Jesucristo. Z0 Xe ra xi'tsc'Gji c'it
ja ga mbétscd na nojo, pero na cjuana. Dya cjo s0
ramama c'iidya cjuanayo ri mango c'iirga bézhgo
in tseje.

9 Ixtl unnc'eji nglienda, c'li rga pen'c'ji o carta,
dya ngue c'u rgui stigueji.

10 C'o x0Oplte xi'tsc'eji a cjava: “E Pablo 'ma
pen'c'eji o carta, me huénchc'iji na zézhi nza cja c'u
ri pé's'i o poder. Pero 'ma biibu co nu'tsc'eji c'Q,
dya huénchc'eji a cjanu. Y dya fiana jo”, ents'eji c'o
XOplite.

11 C'o xi'tsc'eji a cjanu, ni jyodi ixta uniji
ngienda, 'ma ra &cj0 co nu'tsc'eji ri biibl ra casti-
gaots'liji c'ua ja nzirga mango cja yo carta 'madya
ri biibll co nu'tsc'eji.
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12 C'o x6plite, me mamatsjéji ' me na jo ga
jizhiji. Cjijiiitsj€ji que na jo ga XOplinteji, na ngue
nde dyotji ga jizhiji. Pero dya ni muvi c'i ni
jyétsitsjéji a cjanu. Nutsco, dya rd mango cjo nda
na jozgo que na ngue anguezeji.

13 Dya ra cjapltsjégd a cjanu na nojo. C1 ra
mango, nguextjo c'iija va cja va dyaco Mizhocjimi
ne bépji nu rga zopcjé yo nte. Ngue angueze o
dyaco ro 'fie zo'c'0ji.

14 Nguetsco ot ro 'fie xi'tsc'6ji ja ga cja e Cristo.
Nguec'ua ri pé'sc'd derecho ra zo'c'6ji; nu'tsc'eji ni
jyodu ri dyétcégéji

15Dyaricjagbjaco ga tS]a c'o xOpiite. Anguezeji
pGji nu ja ya vi ma'a c'li 'naja vi ma zopji yo nte.
Cjapiji na noji nza cja 'ma ri nguetSJe anguezeji
ot'll vi zopjuji yo nte. Ri te'begd ri nejmejl na jo
Mizhocjimi. A cjanura sé rd mago cja c'o 'faja jhifii
jac'onziva dyacd Mizhocjimi rama p'épji

16Ra mago cja c'ojiiifli c'o mas na]e ra ma xipjiji
ja ga cja e ]esucrlsto Y 'ma ra sat' ago nu ]a ya
mbrd o creoji o jiia MthOC]lml dya ra onpu yo
nte, cja rrii mangod: “Na puncju o nte va yo ya
ndenngue co nuzgd”, ra efiegd, iyd. Na ngue ri
ngue c'll 'na cjuarma c'il ya vi pjutu c'e bépiji.

17"Ma cjo c'o ra mbépi na jo Mizhocjimi, dya ni
jyodi ra mama: “Nutsco ro cjago ne bepp C'ini
jyodu ra mama: “Mizhocjimi o mboxcl ré pépjigo
ne bépji”, rafefie.

18 Z6 ra mama 'na nte: “Me na jozg0”, ra 'fiefie,
pero dya ngue c'l ni jiletse cjo na jo. Pero 'ma
mama Mizhocjimi c'lil na jo 'na nte, ix na cjuana
najo'mac'u.
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11

Pabloy los apostoles falsos

1Xa'ma ri pé'sc'eji paciencia co nutsco c'o xe ra
xi'tsc'dji. Na ngue c'i ri cjapcd me ni muvi ne
bépji nu rga zopcjo yo nte, biibii c'o ra mama que
ri locogo, dya ri ]ungo in pjefie. Pero ri 0'tc'dji ri
pesc0J1 paciencia c'o xe ra xi'tsc'dji.

2'Na bézo me pjorl c'ii nu xunt'i, ngue c'ua 'ma
ra chjintpi c'ti 0 xunt'i, dya be ri chjévi o bézo.
Nguec'ua nguext]o c'll nu Xira ra dy01u1 Je X0 ga
cjazg0 nu, me ri p]O'C'OJI c'ua ja nzi ga mbo'c'eji
Mizhocjimi. Ri nego nguextjo e Cristo ri fiegueji.

3C'e c'ijmi o dyonpii e Eva, mi cjapi mi xipji c'o
nacjuana pero iyo. ]e X0 ga cjatjonu, ristigd 'na qo
c'o ra dyon'c'iiji ra s'onnc'ji in pjefieji; nguec ua
dya cja ri fiegueji e Cristo co texe in mun'c'eji.

4R0 Xi'tsc'('jji ja rgé sO e Jesus ra 'fievgueji libre cja
c'o na s'o; nguec'ua vi creogueji. Y MthOC]Iml 0
dya'c'eji c'ii 0 ESplrltu 0 &8 C]a in miin'c'eji. Pero
biibli 0 xX0plite c'o va &tsjé c'o nan'fio ga zo'c'lji.
Maco in pésp'iji paciencia anguezeji, xo ni jyodu ri
PEscoji paciencia yo ri xi'tsc'oji.

5 Anguezeji cjapiiji me na noji, mamaji c'i ngue
anguezeji o apostole e Jesucristo. A poco in cjijiiiji
c'l xenda na nojo anguezeji que ra nguetsco.

6 Anguezeji mamaji c'ii dya z6 rga fiagd. Z0
ga cjanu, pero ri pardgd na jo yo ri xi'tsc'6ji. In
paragueji c'l ri padragd na jo. Na ngueje 'ma ro
20'C'6ji, dya ro co'biigd ne ri 'naja jiia.

7'Ma ro xi'tsc'dji o jiia Mizhocjimi, dya ro jiingd
c'o mi dacdji. A poco in cjijiiiji c'll rva cja na s'o, na
ngue dya ro jun'c'tiji. Nu c'ti rva zo'c'0ji, dya ngue
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c'U pje ro jun'c'iji; ngueje ¢t rvi muvitsc'eji a jmi
Mizhocjimi.

8R4 jling0 c'o merio c'o o dyaco c'o cjuarma cja
c'o 'Miaja congregacion. Nguec'ua o so ro xi'tsc'ji o
]na MthOC]lml

9'Ma mi biibii co nu'tsc'eji, 'ma pje c'o mi bétsco,
dya roé 6t ne ri 'natsc'eji. Pero c'o cjuarma a ma a
Macedonia o nddji c'o o &j& o 'fie zocuizligdji c'o mi
jyoduzu. Nguec'ua dya ro jin'c'iji, dya pje xo ra
jun'c'tji. Na ngueje dya ri nego ri sogueji na jyu.

10 Biibti e Cristo co nutsco; nguec'ua na cjuana
c'l ri xi'tsc'dji. Me ri mécj0 na ngueje dya ro jingo
c'o mi dacgji nu'tsc'ejiin tsjaji texe a 'fie a Acaya. Y
nunca dya pje ra jl’in‘c'ﬁji

11 Biibii c'o mama c'i dya ri nets'eg6ji, nguec'ua
dya rga jling0 c'o ri dyacdji. Pero patco in mu'bu
Mizhocjimi ri nets'eji.

12 C'o "fiaja XOplite, neji i ra jliingd c'o ri dyacdji.
A cjanu ra s0 ra xi'ts'iji: “Jfianchjaji, e Pablo ri
chjéntcjojme cU”, ra 'fefeji. Nguec'ua, dya rga
jun'c'tiji c'o ri dyacoji, dya xo rd jun'c'Uji.

13 Anguezeji me nzhodiiji ga dyonpiiji yo nte.
Cjapuji c'i ri ngue o apostole e Cristo, maco dya
juajnu e Cristo anguezeji
a cjanu anguezeji. Na ngue je X0 ga cjanu ga tsja
e Satanas nu c'i dya jo, biin'ma cjapu c'li ri ngue
'maja c'o 0 anxe Mizhocjimi

15 Nguec ua dya ni jyodi ri tS]l]IIlJl na puncji c'o
xOptite c'o cjapu ri xi'tsc' e]1 c'o na jo. Na ngueje
anguezeji, ngue o mbépji c'ti dya jo. MthOC]lml ra
tsjapl ra sufreji, na ngueje cjajina s'o.
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Sufrimientos de Pablo como ap0stol

16 Me ri xi'tsc'dji ja ga mbétscO na nojo, pero dya
rima tsjijiiiji cjo rilocogo. Zo ritsjijiiiji c'irilocogo,
pero xe ri péscoji paciencia c'ii xe rd mango c'i ja
ga mbétscO na nojo. Maco in pésp'iji paciencia c'o
XOplte c'o cjapl na nojo

17 Dya mandangﬁ C'in ]mugOp mera mangoji p]e
pjétscoji. Pero xe ni jyodii ra mango c'ti pje pjétsco,
z0 ri mangueji rilocogo.

18 C'o xOplte me cjaplji na nojo na ngue c'l
pjézhiji. Xora mang('j dya c'ija gambétsco na nojo

19 In cjijfijji in pe sc'eji na punqu in p]enep
nguec'ua gui pésp'iji paciencia c'o x0ptite c'o cjapl
na nojo.

20 C'o xOplite me mandatsc'eji, pero in sido in
pésp'iji paciencia in atdgueji c'o. Anguezeji me
jun'c'tji in merioji, pero in sido in pésp'iji pacien-
cia. Anguezeji me cjapdji in jmugueji, me cja'c'eji
c'li dya ni muvitsc'eji. Xo pjé'chc'eji in jmiji, peroin
sido in pésp' iji pac1enc1a in ataji.

21 A poco in cjijiiiji Xxe na jo 'ma xo ro cjapco
chala a ndetsc'eji ja c'o nzi ga tsja c'o XOplte. Ri
perdonaozgoji c'ii dya ro cja'c'dji a cjanu c'ona s'o.

C'o xOpiite, me madja ga tsjapltsj€ji na nojo. Je
X0 rga cjazgo dya nu, c'o mama anguezeji ja ga
mbézhiji na nojo, Xxo ngue c'o xo s0 rd mango c'u
pje pjétsco, z0 ri mangueji ri locog('j

22C'o XOpute cjapiji na nojo na ngueje faji he-
breo. Xo 'fiezgd Xo ri flagd hebreo. Anguezeji
mamaji je menzumdiji a Israel. Xo 'fiezg0 je X0 ri
menzumugo nu. Xo mamaji je mboxbécheji cja e
Abraham. Xo 'fiezgd X0 ngue 0 mboxbéchezl c'.
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23 Xo mamaji c'ii mbépjiji cja e Cristo. Nutsco
mas na jo rga pépco c'i.. Bueno, ri mango yo, z0 ri
tsjijiiji c'i me rilocogd. Mas ro pépji na zézhi que
na ngue anguezeji. Mas o jyuctlji co chirrio que
na ngue anguezeji. Y mas go pantcaji a pjoru. Na
puncji rva cjogu peligro c'ii ya ro tiigo.

24 C'o in menzumigojme a Israel, tsi'ch'a vez va
jyuctiji co chirrio. O z06 treinta y nueve c'o o dyacgji
nzi 'ma vez ¢t mi jucuji.

25 Jfii vez va jyuc6ji co dyenza. 'Na vez o pjacoji
0 ndojo. Jiii vez va chodu a nde c'o barco 'ma mi
nzhodiigo cja mar. Nguec'ua 'naxdmil cja na 'napa
ro sufrego cja ndeje.

26 Na puncji rga nzhodugo rga zopjugo yo nte.
Ri cjogli peligro rga pes'ego cja ndare. Ri CJogu
pehgro ra ts'aclizg6 o mbé'e. Ri cjogu pehgro na
pje c'o ra tsjaco yo in menzumiigdjme, 'fie c'o dya
ngue in menzumugOjme. RI cjogu peligro 'ma ri
nzhodugd cja c'o jhifii, '"fie 'ma ri nzhodigod cja
majyadu, fie 'ma ri nzhodiigd cja barco. Xo ri
cjogu peligro 'ma ri chjégdjme c'o cjapi cjuarma.

27Blbl 'ma ri pépcjo na z€zhi hasta me ni mbotjo
in cuégo, 'fie me ri s0g6 na U. Bubl 'ma ri bézhi na
puncji in chjigd. Bubl na puncji 'ma dya ri sigo
0 X€édyi, na ngueje ojtjo pje ra sigd. Na puncju rga
tliség0, na ngueje bétsi c'li ra jego.

28 Nujyo, dya nguext]o yo ri sufrego yo. Pama
me ri mbefiegd c'o cjuarma texe cja c'o congre-
gacion.

29 'Ma bubl 'na cjuarma c'i dya nda ejme
MthOC]lml me ri sentiogd nza cja c'i ri nguetsco
c'll dya nda ri creo. 'Ma cj6 c'o cjapii ra tsja na s'o
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'na cjuarma, ri tigébe c'e nte c'. Y ri tseg0 nza cja
'ma ri nguezgo ro cjago c'onas'o.

30 Pe in neji Xxe ra mango c'l pje pjétsco. Iyo. Cl
ra cjago dya, ra xi'tsc'ji ja ga cja c'ii dya zétsco.

31 Na cjuana yo ri xi'tsc'dji; nzi ga mbard
Mizhocjimi ¢’ mi ma't'd e Jesucristo c'in Jmugoji
c'i ngue 0 T'i. Me na nojo MthOC]lml ni jyodu
nunca ra jézi rga cjapiiji na nojo c'.

32 'Ma mi binc'6 a Damasco, o tsja c'e gober-
nador c'l vi 'Tieme e rey Aretas, 0 ngama c'o mi
pjoru cja c'o trangoxtji, ngue c'ua 'ma ro pedyego,
ro ts‘acﬁziiji

33 Pero c'o in dyocjc ije go pjongtiziji cja ma
ventana c'ii mi bubu C]a c'e varda, C]anu 0 SjOpcji
cja 'maja bos'i. R6 c'ueiiego c'ua cja c'e ciudad, dya
pje tsjaco c'e gobernador.

12

Visionesy revelaciones

1 Dya ni muvi ¢'ti me rga mango c'i pje pjétsco.
Pero bubi c'ti xe ra xi'tsc’ OJI Ra xi'tsc'6ji ja ga cja
c'o o dyaco e Jesucristo c'in Jmug6ji ro cjinch'igo,
'Tie €'0 0 jitscO.

2-3 Ya cjogl catorce cjé 'ma o zinzg0 a jens'e
Mizhocjimi. Dya ri pardgd cjo o zinzg0o co texe
in cuerpo, cjo nguextjo in aljma c'ii 0 zinngui.
Nguextjo Mizhocjimi para.

40 zinzgd nuja me na z0. Jero dragd nu c'o jiia'a
c'omenasjiic'odyasora Xi’tsc’t')ji

5Pero dyara cjaplitsjé nanojo. Ngue MthOC]lml
C'll rd cjapco na nojo, na ngueje ngue c'ii 0 zinzgo
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cu. Cura xi’tsc'éji jagacjazgo, dyangue c'imena
nozgo; ngueje c'ii dya ga zétsco.

6Z06 rineg6 ro xi'tsc'dji c'o me na zé rva ]andago
pero dya ri locogd. Na ngueje na cjuana c'i ro
Xi'tsc'6ji. Pero dya ra xi'tsc'dji c'o. In jandgaji ja
rga nzhodiigd. Xo in ardji c'o jiia c'o ri xi'tsc'oji.
Nguec'ua dya ni jyodi ra xi'tsc'dji c'o me na z0 c'o
ro jandago. 'Ma jiyo0, ri cjijiiigueji ¢l me na jozgo
na puncju, zo dya ga cjazgo nu.

7Me na z0 c'o o jitsc6 Mizhocjimi. Pero dya go
ne Mizhocjimi c'ii ra cjapcO na nozi rga mango
c'o ro jandago nu. Nguec'ua o jyézi Mizhocjimi e
Satands nu c'i dya jo cjaci ra sufrego nza cja 'ma
ritjoclizgd 'na bidyi. Nuc'i, me risufrego c'i, ngue
c'ua dya ra cjapco na nozu.

8Jfii vez rva Otiigd c'in Jmugojiro tsjapliro c'uefie
c'li rgd sufrego.

9 0 ndinrl c'ua c'in Jmug6ji o xitsigd: “Me ri
s’iyats'iig('j ¢Pje Xe ni jyonc't? 'Ma dya pje ga
zézhi 'na nte, je ngue 'ma ]netse c'l me na zétsco,
na ngueje ri pjos'igd c'i”, enzgd c'in Jmugdji.
Nguec'ua me ri macjo na puncji na ngue dya pje
ga z6tscO. Ri mécjo na ngueje biiblizii 0 poder e
Cristo.

10 Na ngue c'lii rgd pépco e Cristo, me cjacé na
s'0 yo nte me pjongi’lzl'iji cja o jiiifiiji, y pje c'o nde
ri sufrego Pero ri macjo. Na ngueje 'ma dya ga
z8tscO, ngue 'ma ix na cjuana na zétsi.

Preocupacion de Pablo por la iglesia de Corinto
11 Na ngue me ré xi'tsc'dji pje pjétscd, pe in
mamaji c'i ri locogd. Pero, ¢ja rva cjapu? 'Ma
0 xi'tsc'eji c'o xOplte c'i dya jo rga jizhigo, dya i
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Xiqueji c'li na jo rga xoputegd. Nguec'ua ni jyodu
ra xi'tsc'oji pje pjétscd. C'o xoplite cjapuji ri ngue
0 apOstole e Cristo c'o me ni muvi. Pero xenda na
nozgo, z6 dya ni muvizgo.

12'Ma mi biinc'6 co nu'tsc'eji, r6 sufregd. Pero
ro sido ro pépco e Cristo. Y ro cjago c'o me na
nojo c'onuncamijandagueji. Nguec'ua viunnc'eji
ngienda c'll na cjuana c'it mi xi'tsc'dji. Nguec'ua in
paragueji c'l ngue g apOlstolezl e Jesucristo.

13 A poco in cjijiiiji c'li xenda ro6 s'iyagd na jo c'o
Taja congregacién que na ngue'tsc'eji. Bueno, c'il
rd cjago, ngueje c'ti dya ro jun'c'ji in memogue]l
'‘Ma ]1yo rvi sdgueji na jyt. Perdonaozgoji c'it dya
ro jun'c'tji in merioji.

14Dya ra metsco ra 'fie nuc'iji. Ra z6'0 na jiii c'i
rga €jé. Y dya ra jun'c'iji in meriogueji. Dya ngue
in meriogueji c'o ri mbefiegd, ngue'tsc'eji me ri
mbents'eji. Dya ngue yo t'i c'o ni jyodi ra mbé's'iji
c'urgui mbos'iji nu tataji; ngueje yonzhante c'oni
jyodi ra mbé's'iji ¢l rgui mbos'tji nu t'iji.

15 Merimaécjo rga pépco Mizhocjimirga pjoxc'ji,
z0 me potjo in cuégd. Nza cja c'i mas ri netsc'dji, y
dya nda in nezgoji.

16 Biibiitsc'eji ¢'li ra mama, z0 dya ro ]ungo c'o
merio c'o mi dac0J1 pero ro ]odugo jarvaon'c up

17Ri xi'tsc'6ji, 'ma ro le]l c'o cjuarma o &ji 0 'fie
zo'c'eji, dya pje xo jiilin'c'Uji.

18 R¢ xipji e Tito ro &jui c'i 'na cjuarma, o fie
nuc'eji. (Cjo pje c'o o jiilin'c'lji e Tito? 1yo, dya p]e
X0 jitlin'c'Uji. ¢Cjo dya Xo mbents'eji angueze, ja c'o
nzi rga mbents'eji? Ja, xo mbents'eji. ¢Cjo dya X0
tsjaja c'onzirga cjago? J&, je xo va tsjatjo a cjanu.
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ses A~ L.,

19 Nu yo ri xi'tsc'gj, pe i in cjijiiiji c'ti rra nanatsJe
Cja in jmigueji nza cja 'ma ro cjago na s'o. Pero
dya je ga cjanu. Nu yo ri xi'tsc'ji, jandgago
Mizhocjimi. Y bubu e Cristo co nutscd. Ri
s'lyatsc'dji cjuarma. C'li rga xi'tsc'ji yo, ngue c'i
mas ri pardji Mizhocjimi.

20 Ri negd ri nzhodiigueji na jo. In negueji c'i
rd ma'c'dji. Pero risligd 'ma ra 'fie nuc'eji, na ra
t0'tc'liji ¢l dya ri nzhodduji na jo. 'Ma rga cjanu,
dya ra so rd ma'c'6ji 'ma. Ri sligd 'na ra to'tc'liji c'i
me risdgueji 0 jiia, Tie me ri ne ra mbé'ts'iji na nojo
c'uajanzigambézhic'o Taja. O ra to'tc'Giji ri potqui
Sjéyaji, "Ne ri potqui hui's'lji. O ra té'tc'Gji ri potqui
X0S'Uji 0 béchjine, 'fie me ri potqui tsjojneji. O ra
t0'tc'Gji ri cjapquetsjéji rrii notsc'eji nzi 'natsc'eji,
Tie me I‘i ﬁatsjé ri ﬁatsj égueji
in mu'bugueji. In tsdgueji o bézo 0 ndixd, Te pje
c'o nde in cjaji a cjanu c'o na s'o. Ri siligd, 'ma
ra 'fie nuc'eji, na ra to'tc'tji c'ti dya be ri nzhogu
in mi'byji. Nguec'ua Mizhocjimi ra tsjaco me ra
sentio in mu'bligd me ra hué'c'ji.

13

Advertenciasy saludos finales
1'Mara écj('j na yeje, ya ra z0 na jﬁi c'1"1 rva €go
S o nijyodiyeje ojiii'ic'oo ]nandaV1 '[S]a na s'o, c'o
ra COste Nu'ma, ra so ra CaStlgaOJI ma c'u”, efie.
2'Ma ro 'fie zenguats llJl c'li na yeje, ro zopju c'o
mi cjats'ligueji na s'o, ro XlCOJl ro nzhogii o mu'bup
'Ma jiy0, ro castigaogd c'o, 'ma ro €god na jii'i.
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Nudya, dya ri blinc'd co nu'tsc'eji. Pero ri zo'c'dji
nu'tsc'eji in sido in cjaji c'o na s'o, ri xi'tsc'6ji, 'ma
ra &cjo na jii, ra castigaots'uji.

3Nu 'ma dya in pardgueji cjo ri patpago e Cristo,
jo rifiugueji 'ma, 'ma ra &cj0. Me na zézhi angueze,
dya sii ra castigaots'uji.

4'Ma o ndéabédji e Cristo cja ngronsi, o jiietse nza
cja c'l dya ma zézhi. Pero bubutjo dya c'li, na
ngueje c'il 0 poder Mizhocjimi o tsjapl o bibitjo
na yeje. Je xXo ga cjazgonu. Na ngueje bubu
in miin'c'6 e Cristo, jmanch'a rga zo'c'éji na jo,
nza cja c'i dya ri pé'sc'0 poder. Pero biiblizu 0
poder Mizhocjimi. Nguec'ua 'ma dya ra nzhogii in
mii'bugueji, ri buibli ra castigaots'iji.

S Nu'tsc'eji, ngue'tsc'eji ni jyodu ri fiutsjéji cjo na
cjuana i fiench'e in mﬁn‘c‘eji e Cristo. ¢Cjo bubi in
mun'c'ep e Cristo? ¢Cjo Mlnnc'll in mi'biji ri tS]a]1
jac'onzigane? 'Ma jiy0o, dya cjuana in e]me]1 'ma.

6 Pero 'ma biibii in miin'c'eji e Cristo, ri te'’bego ri
unnc'ejingienda X0 'TietscO X0 bublizligd c'd, y ngue
0 apOstolezligh c'UL.

7'Ma ra 'fie castigaots'liji, nu'ma, ri paragueji c'
ri blinc'6 o poder e Cristo. Pero ri 6tc0 Mizhocjimi
c'U ri jyézgueji c'o na s'o. Z06 ri negod ra jhietse c'l
ngue g apostolezu e Cristo, pero ri negd mas c'l ri
tsjaguejija c'o nzi ga ne Mizhocjimi

8 Ra s0 ra zo'c'Gji ngue c'ua ri tsjaji c'o na jo.
Pero 'ma ya rgul tsjaji c'o na jo, dya cja ra so ra
castigaots'iiji 'ma.

9'Ma na z&'tsc'eji, 'ma in cjaji c'o na jo, dya ni jy-
odu ra castigaots'iji co 0 poder Mizhocjimi. Ngue
c'irgd macjo c'i.. Y ngue c'ui ri 6tc6 Mizhocjimi, c'i



2 CORINTIOS 13:10 XXXIX 2 CORINTIOS 13:14

ritsjaguejidya c'onajo.

10 Mizhocjimi o dyaco poder, pero dya ngue
c'l rga chjojtc'ji; ngueje c'li rga pjoxc'oji mas ri
'Tiejmeji Mizhocjimi. Nguec'ua nudya dya ri biinc'd
co nu'tsc'eji, ri pen'c'eji ne carta ri xi'tsc'Gji yo,
xa'ma ri dyatcagoji ante c'ti ra &cjo. 'Ma ri tsjaji a
cjanu, dya rgui jyodu ra huénchc'6ji 'ma ra €cjo.

11 Ya rad cjuatiigb ne carta. MthOC]lml ra
mboxc'lji cjuarma. Jyéziji c'o na s'o, mas ri tsjaji
ja c'o nzi ga ne Mizhocjimi. Dyétcdji c'o ri Xi'tsc'éji
ngue c'ua ra maja in min'c'eji. Ri tsjijﬁiji 'natjo
in pjefieji, ri tsdrdgueji na jo. 'Ma ri tsjaji yo, ra
bubttsc'eji Mizhocjimi c'l s'iyazgoji 'fie cjacoji ra
maja in mln'c'6ji, ngue c'ua dya pje ra mbefieji.

12 Ri pbtqui zenguateji co texe in mii'biji, na
ngueje ngue o t'itsc'eji Mizhocjimi.

13 B6'tc'titjoji Cjimi c'o cjuarma c'o ri cardgdjme.

14R{ 6tc6 Mizhocjimi ci mas ri unnc'eji ngiienda
in texeji c'l me nuglji na jo e Jesucristo c'in
Jmugoji. Xo ri 6tcd Mizhocjimi c¢'ii mas ri unnc'eji
ngiuenda c'i me s'iyazgoji Mizhocjimi, fie c'i bubu
in mlin'c'6ji @ Espiritu. Amén.
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